Opozorila

Nupravo upordbljujte sumo hu hadine, ki so huvedeni v tem prirochiku.

Ta huvodilu ne humeravdajo pokrivati vseh moznih poyojev in razmer, do kuterih bi luhko prislo.

Pri namescanju, delovanju in shranjevanju vseh gospodinjskin aparatov je trebba vedno uporabljati
zdravi ruzum in previdnost.

Ta uparat je bil izdelun za hidjenje stanovanjskih prostorov in se gu he sme uporubljati za drugucne
numene.

Kakrsne koli predelave dli spremembe lusthosti aparata so luhko hevarne.,

Pri namescanju apurata je treba upostevati nacionalne stundarde, ki veljujo ha podrocju elektricnih
indtalacij.

Zu morebithu popravilu se vselej obrnite izkljucho nu poobluscene serviserje.

Popravily, ki bi jih izvedle nepristojne osebe, so luhko hevarna,

Ta uparat lahko uporabljdjo izklju¢no odrausli.

Apdurata nuj ne uporubljgjo osebe (vkljuéno z otroki) z zmanjsanimi fizicnimi, senzori¢nimi ali umskimi
sposobnostmi oziromu s premalo izkushjami dli znanju, razen ¢e jih pri tem hadzoruje dli usmerja
osebu, zadolzenu zu njihovo varnost.

Otroci huj bodo ves ¢us pod hadzorom, du se z uparatom ne bi igraili.

Ta uparat prikljucite na ucinkovito ozemiljitev. Elektricno instalacijo naj preveri usposobljeni elektricar.
lzogibuijte se upordubi poddljskov zu elektricni napdjalni kabel.

Pred kakrshim koli ¢is¢enjem dli vzdrzevanjem viti¢ vselej izvlecite iz viicnice.

Pri premikanju aparata nikoli ne viecite za elektricni napydjalni kabel.

Aparata ne numescajte v prostore, kjer zrak launhko vsebuje plin, olje dli Zveplo in ne postavijujte ga v
blizino virov toplote.

Apurat hdj bo odddljen vsuj 50 cm od vnetljivih shovi (alkohol ipd.) in posod pod tlakom (npr. jek-
lenke z razprsilom).

Nu aparat ne odlugdijte tezkih dli vrocih predmetov.

Zracni filter odistite vsaj enkrat tedensko.

V blizini klimatske naprave se izoygibujte uporabi ogrevalninh naprav,

V primeru prevoza moru biti aparat postavijen navpicno dli lezati na boku.

Pred prevozom iz aparata izpraznite vso vodo.

Po prevozu pocukajte vsdj 1 uro preden aparat vkljucite.

Pri shranjevaunju uparatu ne pokrivajte s plasticnimi vreckami,

Embuluzo je moyoce reciklirati., Zato vam svetujemo, du jo oddute v ustrezne zaubojhike za loceno
zbirunje odpudkov.

Nu koncu Zivljenjske dobe odnesite odsluzeno klimutsko hupravo v ustrezne zbirne centre.,

Ce opuzite, du je hupujulni kubel poskodovan, Nuj yu proizvujulec uli njeyov poobluséeni serviser
zamenjutu, tako du se prepredi vsukrino tvegunje.

POSEBNA OPOZORILA ZA APARATE S HLADILNIM PLINOM R410A*

R410A je hladilni plin, ki uposteva dolocbe evropskih predpisov o ekoloyiji. Puzite, du hladilnega tokok-
royu upurutu he bi preluknjuli.

OKOLJSKE INFORMACIJE Tu enotu vsebuje fluorirune toployredne pline, ki so zujeti v Kjotskem protoko-
lu. Za vzdrzevunje in odlugunje apurauta moru poskreti strokovho usposoblieno osebje (R410A,
GWP=1975).

* Nu tublici z lusthostmi preverite vrsto hladilnegu pling, ki je upordabliena ha vasem upardatu.

OPIS

1 Re$etku zu dovod zraku 10 Cep drenuzne odprtine

2 Komundnu ploscu 11 Stensku prirobhicu

3 Rocuiji 12 Cev za odvod zraku

4 Kolesu 13 Adupter za cev (2 kosw)

5 Filter 14 Doddatek za montdZo ha steno

6 ReSetka za zujem zraka izparilnika 15 Okenski hustavek

7 LeZisce cevi za odvod zraku 16 Dudljinski upravijulnik (samo pri hekuterih
8 ReSetku zu zujem zraka kondenzutorju modelih)

9 Nupujulni kabel
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Priprava ha uporabo

ELEKTRICNA VEZAVA

Preden vti¢ vstavite v vticnico, preverite dili:

e je omreznu nupetost skludnu z vrednostjo, ki je nuvedena ha ploscici z lustnostmi, pritjeni na zadnji strani
stroja;

o stu vticnicu in elektricni napujulini vod dimenzionirana tauko, da luhko prenusutu zahtevano obremenitev;

e je omrezna vtichicu primernu za vii¢ uparata, sicer jo zamenjujte;

e je omreZnu viichicu povezunu z ucinkovito ozemljitvijo. Proizvajalec zavraca vsakrsno odgovornost za
Skodo, ki bi nastala zaradi neupostevanja tega varnostnega opozorila.

Napajalni kabel lahko zamenija izkljuéno specializirano osebje.

V haduljevanju so ha voljo vse informacije, ki so potrebne za to, da bi vaso klimatsko hapravo
luhko ¢im bolje pripravili nu delovaunje.

Pred vkljucitvijo naprave se je treba vselej prepricati, da nicesar ne ovira ¢rpanja in odvajanja
zraka.

KLIMATSKA NAPRAVA BREZ INSTALACIJE

Potrebnih je le nekdj preprostin poseyov in
vadu klimatska naprava vam bo pohovho
pri¢arala udobje:

o Adupter zu cev [13] privite nu en konec
cevi zu odvdjunje zraku 12,

e Druyi adapter @ vstavite v ustrezno
leZis¢e hu cevi zu odvujunje zruku ki
se huhdju ha zadniji strani haprave. (oylej-
te si sliko A).

o Nu konhec cevi brez udupterju privite udup-
fer, ki ste gu pred tem pritrdili na napravo
(odlejte si sliko A).

e Modice odprite okho dli balkonska vrata in
okenski nustavek [15nastavite tako, kakor
prikazuje slika C.

e Okenski nustavek [15uritrdite nu cev zu
odvujunje zruku @kukor prikuzuje slika B.

e Klimutsko napravo priblizajte oknu  dli
balkonskim vratom.

e Puzite, du ne bi zamdsili cevi zu odvajunje

zraka,

Kolikor mogoce omejite dolzino in
ukrivljenost zracnih cevi ter puzite, du se
ne bi zvijdle.

203



Priprava ha uporabo

KLIMATSKA NAPRAVA Z INSTALACIJO
Po Zelji luhko vaso klimutsko napravo hume-
stite tudi pol-trajno (slika D).

V tem primeru bo potrebno:

o [zvrtdti skozi zununjo steno dli steklo oknu
luknjo (@134 mmMm). Upostevati visino in
velikosti odprtine, ki so havedeni na sliki E.

v@134mm

v okenskem v lesenem v zidu. svetujemo
steklu okvirju stekle- vam, du prevrtuni
nih vrat del zidu izolirate z
ustreznim izolucij-

E skim materialom.

Kolikor mogoce omejite dolzino in
ukrivljenost zracnih cevi ter puzite, du se
ne bi zvile.
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e Nu odprtino pritrdite priloZzeno prirobnico

],

e Adupter [13] vstavite v ustrezno leziste nu

cevi zu odvdjunje zraku ki se huhaju
nha zadnji strani haprave. (oglejte si sliko
A).

e Dodutek zu zidno montuzo privij’re nu

cev zu odvdjunje zraku [12] g pu, Ce bi
bilo potrebno, adapter @ izvijfte s cevi za
odvdjunje zraku @ in ha njegovo mesto
humestite prikijuéek zu zidno Montazo
(slika F).

%@ :

e Konec cevi @pri’rrdi’re na prirobhico [11]
tako, kakor prikazuje slika G.

A
] MAX100 cm

MIN 35cm

G

4

Ko cev @ni priklju¢ena, lanko odprtino
zuprete s Cepom prirobnice (J,

OPOMBA

Svetujemo vam, du pri pol-tryjni instaluciji
pustite vrata malce odprta (tudi saumo 1 cm),
du zuyotovite ustrezno prezrucevunje.



Komandna ploCa

Komandna plosca

e ?PN L TIH |
| ()51 (o )+ (-] |

OPIS KOMANDNE PLOSCE

A Tipka ON/OFF (vklop/izklop)

B Tipka za izbiro funkcij MODE

Hldjenje, ruzvluZzevunje, prezrucevunje

Tipka za izbiro hitrosti ventilacije (MAX/MED/MIN)

Tipka ¢asovnika

Tipka za povisanje temperature / nastavljenega casa delovanja
Tipka za znizanje temperature / nastavljenega ¢asa delovanija
Zaslon Prikuzuje nastavljene temperaturne vrednosti, sobno temperdaturo in hastavlje-
ni ¢us delovunju

I/L/M Signalne svetilke hitrosti ventilacije

N Signalna svetilka funkcije ventilacije

O Signalna svetilka funkcije hlajenja

P Signalna svetilka funkcije razvliazevanja

Q Alarmna svetilka

R Sprejemnik signala daljinskega upravljalnika

S Signalna svetilka: prikaz sobne temperature

T Signalna svetilka: prikaz nastavljene temperature

v Klimutske nuprave nikoli ne izkljucujte tuko, du bi vtic izvlekli iz viichice, temvec vselej priti-
shite tipko (l) in pocukujte nekyj minut, preden izviecete viic: sumo tuko luhko nuprava
izvede kontrole, s pomocjo kuterin preveri stunje delovunju.,
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Delovanje

VKLOP APARATA

Vi€ vstavite v vticnico.

Nuto pritisnite tipko ON/OFF (A) (ob vklopu priche klimatsku
haprava delovati na zadnji funkciji, ki je bila nastavijena pred izk-
lopom naprave).

Na zaslonu se izpise sobnha temperatura. Pritishite tipko MODE (B)
in jo zadrzite pritishjeno, dokler se ne prizge signalna svetilka, ki
ustreza Zeleni funkciji oziromu:

Sighalnu svetilka (O): funkciju hlujenja
Signalha svetilka (P): fuhkciju razviazevanja

Sighulnu svetilku (N): funkciju ventilucije

FUNKCIJA HLAJENJA

Idedulnu je zu vrocu in sopurnu obdobju, ko je trebu prostore hlu-
diti in razviazevati.

Kot privzeto se hu zaslonu prikuze sobna temperatura. Signalha
svetilka (8) sveti.

Za nustavitev Zelene temperature pritiskajte tipki + (E) in - (F), dok-
ler se nu zuslonu ne izpisSe temperutury, ki jo Zelite dosedi. (zu
spremembo s °F ha stopinje °C oziroma obratno pritishite fipki E in
F in ju zadrzite pritisnjeni hekdj sekund).

Sighalhu svetilka (T) se prizge, sighalna svetilka (8) pu ugushe.
Po poteku 15 sekund od nhustavitve temperature priche zuslon
znovu prikuzovati sobno temperaturo.

Sighalnu svetilka (8) se pohovno prizge.

Nustavitev temperature je mogocu sumo v funkciji hiujenja.

Nato izberite hitrost ventilacije, kar storite tako, du pritishete tipko

FAN (C) in jo zadrZzite pritisnjeno do vzigu signulne svetilke, ki ustre-

zu Zeleni hitrosti ventilacije oziroma:

MAX: ce Zelite nustaviti ndjvisjo Moc hlajenju in hujhitreje dosedi
Zeleno temperaturo

MED: ce Zelite omeiiti raven hrupu in olbbenem ohruniti ustrezno
raven udobju

MIN:  ce Zelite, du klimutska haprava deluje kar se du tiho

Poleti segdjo hdajprimernejse temperature v prostoru od 24 do
27°C. V vsakem primeru vam svetujemo, haj hastavijena tempe-
ratura he bo veliko hizia od zuhanje.
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Delovanje

FUNKCIJA VENTILACIJE

Nustavite hitrost ventilacije, kar storite tuko, du pritisnete tipko (C), kakor pri funkciji hiujenja.
Vedite, du visju kot je hitrost, vecju je koli¢inu filtriranegua zraky; z izbiro hitrosti “MIN” pa je filtrira-
negu zraka manj, vendar je hizja tudi glasnost haprave.,

FUNKCIJA RAZVLAZEVANJA

Ta funkciju je ideulnu za zmunj§evunje viaznosti v prostoru (vmeshi lethi ¢usi, viazni prostori, dezev-
nu obdobju ipd.).

Ko izberete funkcijo razvlazevanja, se prizge sighalna svetilka (P).

Istocusho se prizge tudi signalnu svetilka ventilacije “MIN” (M). V tej funkciji ni mogoce izbrati dru-
gih hitrosti.

Opomba: Ne pozubite hamestiti odvodne cevi, tako kakor je havedeno v poylavju “Priprava na
uporubo.

NASTAVITEV CASOVNIKA
S pomocdjo cusovhiku luhko nustavite zukushitev vklopu dli izklopu haprave; s to nustavitvijo se
boste izoynili poftruti elektricne energije in optimirdli ¢us delovunju haprave.,

Kako nastaviti zakasnitev vklopa

e Vtic vstavite v viicnico in vkljucite hapravo, kar storite tako, du pritishete tipko ON/OFF (A); hato
izberite Zeleno funkcijo ter izvedite ostule nustavitve (temperatura, hitrost ventilacije ipd.).
Ponovno pritisnite tipko ON/OFF (A): vzpostavi se stunje pripravljenosti naprave.
Pritisnite tipko ¢usovniku (D): sighalnu svetilka delovanju ¢usovniku (H) priéne utriputi.
S pomodjo tipk "+ (E) dli “-" (F) nustavite Stevilo ur, po poteku katerih haj nuprava pricne delo-
vuti. Te se z vsukim pritiskom povecu oziromu zmanj§u za eno uro.

Signulnu svetilku (H) utripu do nustavijeneyu vklopu.

VKklop je moygoce nustaviti znotryj 12 sledecin ur.

Zu izbris nustavitev ¢usovniku ponovho pritisnite tipko ¢usovniku (D).
Sighalnu svetilka (H) prenehu utripati.

Kako nastaviti zakasnitev izklopa

e Zukushitev izklopu je moyoce nustaviti v kakrshem koli hacinu delovunju (hlujenje/ventilu-
ciju/razviazevanje).
Pritisnite tipko ¢usovniku (D): sighalnu svetilka delovanju ¢usovniku (H) priéne utriputi.
S pomodjo tipk “+” (E) uli *-” (F) nustavite §tevilo ur, po poteku kuterih hdj naprava prenehu
delovuti,

Te se z vsukim pritiskom povecu oziroma zmunj§u zu eno Uro.

Sighdlnu svetilku (H) utfripu do hustavljeneyu izklopu. Ob predhodno dolo¢enem cusu se klimut-
sku napravu izkljudi, pri ¢emer se vzpostavi stunje pripravljenosti slednje.

Zu izbris nustavitev ¢usovniku ponovho pritishite tipko ¢usovniku (D).

Sighalnu svetilka (H) prenehu utripati.
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Delovanje z daljinskim upravljalnikom

(samo pri nekaterih modelih)

MODELI Z DALJINSKIM UPRAVLJALNIKOM
Ddljinski  upravljalnik  usmerite  protfi
sprejemniku klimatske haprave. Najvecdju
razdalja med dualjinskim upravijulnikom in
napravo je (5 metrov) (brez kakrshe koli
ovire med ddljinskim upravljalnikom in

sprejemnikom). MAX 5 metrov
e 7 ddljinskim upravljalnikom ravnajte zelo
skrbno in previdno: puzite, du vam nhe bi < >
pudel, he izpostuvljujte gu neposredni
sonchi svetlobi in he pudcujte yu v blizini
virov toplote.

OPIS DALJINSKEGA UPRAVLJALNIKA

17) Tipka “ON/OFF”

18) Tipku “MODE”

19) Tipka za zviSanje/znizanje temperatu-
re/nastavijeneygyu delovanja

20) Tipku “TIMER”

21) Tipka za  izbiro hitrosti  ventilacije

(MAX/MED/MIN)
22) Tipka za preklop °F/°C -
dj o,
Zamenjava baterij % BE:E
e Snemite pokrov nu zadniji strani duljinske- %’HFF
gu upravijalnika; hr
o lzrabljeni buteriji zamenjujte z dvemu
buterijuma LRO3 “AAA” 1,5V, pri tem pu 17
puzite, du jih pravilno vstavite (glejte b 19
havodila v nhotranjosti prostora za bute- - + 18
rije);
e Ponovno humestite pokrov. 21 @@@ 20
= 7
Ce zelite daljinski upravijalnik zamenijati ali @ 22
zavreci, morate baterije iz njega odstraniti in
poskrbeti za njihovo odlaganje skladno z Q
veljavnimi zakoni, saj so okolju skodljive.
Ne mesajte alkalnih, standardnih (cinkovo-
ogljikovih) in akumulatorskih (nikelj-kad-

mijevih) baterij. Baterij ne mecite v ogenj,
sdj bi lahko eksplodirale ali pricele sproscati
nevarne tekocine.

VKLOP APARATA

V1€ vstavite v vii¢nico.

Nuto pritisnite tipko ON/OFF (17) nu duljinskem upravljulniku (ob vklopu pricne klimatsku haprava
delovati ha zadnji funkciji, ki je bila hastavljena pred izklopom haprave).

Pritisnite tipko MODE (18), du izberete zeleno funkcijo:

HLAJENJE (COOLING)

RAZVLAZEVANJE (DEUMIDIFYING)

SAMO VENTILACIJA (FAN ONLY)

Nu komundni plosci se prizge sighulnu svetilku, ki ustreza izbrani funkciji.

Kar zadevu nustavitve hlujenju/razviazevanja/sumo ventilucije in hustavitve ¢asovniku preberite
navodila ha strani 206-207.
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Nasveti

Du bi zagotovili nujvisje izkoristke klimutske
nuprave, je trebu upostevati nekyj opozoril:

zaprite oknu in vrata prostory, ki gu Zelite
hladiti. Edinu iziema je v primeru huamestit-
ve skozi luknjo v steni. V tem primeru vam
svetujemo, du pustite okno dli vrata za
Sprunjo odprtu, tuko du zagotovite pravil-
No izmenjuvo zrakd.,

Naprave he uporabljgjte v prostorih z
visoko vlaznostjo (ha primer pralnica).
Apurata he uporabljdjte na prostem.

o e

=

/ ﬂ
- 7

Z z

=
@/
zdprite vrata in okna

=

Prostor zuscitite pred neposredno sonéno
svetlobo, tuko du zagrnete zavese in/dli
delno spustite zaluzije, s ¢imer zagotovite
izredno varénho delovunje.

Nu klimutsko hapravo ne odlugujte pred-
metov.

Ne ovirdjte dovodu [6] in odvodu zruku

Prepricujte se, du v prostoru ni virov tfoplo-
te.

: ‘ Y ne prekrivajte

T

spustite Zaluzije dli zagrnite zavese

Klimutsko hapravo poloZite na “ravno”.
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Pred vsakrsnim ciscenjem ali vzdrzevanjem
napravo izkljucite, kar storite tako, da pritisnete
fipko ON/OFF , nato pa vti€ vselej izvlecite
iz vticnice.

CISCENJE OHISJA

Svetujemo vam, du nupravo distite z viazno
krpo in jo nato osudite s suho krpo. Iz varnost-
nih razlogov klimutske huprave ne perite z
vodo.

Previdnostni ukrepi

Zu CisCenje nikoli he upordublivjte benciny,
alkohola dli topil. Na hapravo hikoli he prsite
insekticidov dli podobnih tekodin.

CISCENJE ZRACNIH FILTROV

Du bi ohrunili nespremenjeno ucinkovitost
vuse klimutske naprave, vam svetujemo, du
prasni filter odistite vsuk teden delovunja,
Filter se hahdja ob redetki za dovod zraka, v
katero je vgrdjen.

Ce Zelite filter o€istiti, yu zutorej morute izvieci
tako, kakor je prikuzano na sliki H.

Da bi odstranili prah s filtra, upordbite sesalnik
za prah. Ce je filter zelo umuzun, yu potopite
v mluéno vodo in gu veckrut izperite. Puzite,
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du temperatura vode he bi preseylu 40° C.
Ko ste filter oprali, ga pustite osusiti.
Zutem gu pohovho vstavite v svoje lezisce.

PREVERJANJA NA ZACETKU SEZONE

Preverite, dli sta naupdjalni kabel in vii¢nica
brezhibnu ter se prepricujte, dli je ozemljitev
ucinkovitu.,

Strogyo upostevujte hupotke za hamestitev.

POSEGI OB KONCU SEZONE

Ce Zelite izpruzniti vso vodo iz hotrunjeyu
tokokrogu, shemite Cep. Pustite, du preostalu
vodu v celoti iztece v posodico (lika l). Ko je
tokokrog popolnoma prazen, ¢ep ponovno
numestite nu prvotho mesto.

Odcistite filter in gu pustite osusiti, preden gyu
fponovno humestite.




Ce naprava ne deluje...

TEZAVE VZROKI RESITVE
Klimatska naprava Ni elektrichnegu toku Pqéukujfe L
se ne prizge Vi€ ni vstavijen V1i€ vstavite v vitichico

SproZilu se je vurnosthu hapravu

Pokli¢ite vaseygu serviserju

Klimatska naprava
deluje samo kratek
cas

Cev zu odvyjunje zraku je zozenu

Cev zu odvdjunje zruku je zumusenu

Cev zu odvdjunje zruku je upoyhjenu

pravilno humestite cev zu
odvdujunje zraku

Preverite, dli so prisothe more-
bitne ovire, ki preprecujejo
odvdjunje zruku havzven
Poravnuijte zvite dele

Klimatska naprava
deluje, toda ne
hladi prostora

Okno je odprto
V prostoru deluje vir toplote (gorilnik, luc ipd.)

Cevku za odvujunje zraku se je iztaknilu
Zragni filter je zumusen

Zmoyljivost klimatske haprave ni primerna za
razmere v prostoru dli za velikosti slednjegu

Zaprite okno
Odstrunite vir foplote

Cevko pohovho hamestite hu
svoje mesto
Oistite filter ali gu zamenjdjte

V prostoru je pose-
ben vonj

Zragni filter je zumusen

Oistite filter ali gu zamenjajte

Klimatska naprava
priblizno 3 minute od
ponovnhega zagond
ne deluje

Sprozil se je varhosthi mehanizem klimatske
nuprave

Pocakajte do poteku 3 minut.

Alarmna svetilka
(ALARM) Q se priz-
ge

Posodua v notranjosti naprave je polna

SAMODIAGNOSTIKA
Naprava imu sistem samodiugnostike, ki ugotovi nekatere napake v delovanju.

Sporocilu o hupukuh se izpisejo hu zuslonu huprave.,

Izpruznite posodo (oylejte si
poyglavje o poseygih ha konhcu
sezonhe ha strani 210).

...POMENI:

CE SE NA ZASLONU IZPISE...

LO

“Low Temperuture”
(hizka temperatura)

sobnhu temperaturd je prenizku

CE SE NA ZASLONU IZPISE...

H!

“High Temperature”
(visoka temperatura)

...POMENI:
sobnhu temperdturd je previsoku

CE SE NA ZASLONU IZPISE...

€l

“Probe Fuilure”
(sondu okvurjenu)

...POMENI:
obrnite se ha nujbliziegu servi-
serju
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Jamstvo/tehniCne lastnosti

JAMSTVO IN TEHNICNA POMOC TEHNICNE LASTNOSTI

Poyoji jumstvu in tehniéne pomoci so huve- Nupujulnu nupetost dlejte tublico
deni v dokumentuciji, ki je prilozenau vusi z lastnostmi
aravi, Maksimalna prikljué¢na

moc v hudinu hldjenju
Hladivo
Hladiina moc

MEJNI POGOJI
DELOVANJA

Temperatura v prostoru v
nucinu hlajenju 21 = 35°C

Ve v

Za prevoz, polnjenje, ciscenje, zbiranje in odlaganje hladiva morajo poskrbeti pooblasceni ser-
visni centri.

Za odlaganje naprave mora poskrbeti specializirano osebje, ki ga pooblasti proizvajalec.

OPOZORILA ZA PRAVILNO ODLAGANUJE IZDELKA V SKLADU Z EVROPSKO DIREKTIVO 2002/96/ES.
Odsluzeni izdelek je prepovedano odlagati med obicajne komunalne odpadke.
Lahko ga oddate v posebne centre za lo¢eno zbiranje odpadkov, ki jih dolo€ajo obcinske uprave, ali
pa ga izroCite maloprodajnim mestom, ki nudijo fo storitev.
Lo€eno odlaganje gospodinjskih aparatov prepre€uje morebitne negativne posledice na okolje in na
mmmmm  zdravie, ki biizvirale iz neprimernega odlagania slednjega, in obenem omogo€a ponovno uporabo
materialov, iz katerih je aparat sestavljen, kar zagotavlja precejSen prihranek energije in virov.
V opomin na lo¢eno odlaganje gospodinjskih aparatov je na izdelku prikazan prekrizan smetnjak.
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